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No mundo atual, o domínio do inglês é uma competência essencial
para profissionais que atuam em áreas inovadoras e dinâmicas,
como marketing digital, empreendedorismo digital, economia
criativa, startups e inovação tecnológica. Este e-book foi criado para
ajudá-lo a expandir seu vocabulário de inglês nessas áreas
específicas, facilitando sua comunicação e melhorando suas
perspectivas de carreira.

Introdução
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Expandir o vocabulário é um dos aspectos mais críticos no aprendizado de qualquer idioma, e
isso é especialmente verdadeiro no inglês, que é amplamente utilizado no mundo dos
negócios e no ambiente de trabalho global. A expansão do vocabulário traz uma série de
benefícios que são fundamentais para a fluência e eficácia na comunicação profissional.

A Importância da Expansão do
Vocabulário para o Aprendizado da
Língua e Fluência no Trabalho
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Ter um repertório variado de palavras e

expressões facilita a articulação de

pensamentos e ideias de forma mais

precisa e eficaz. Isso é essencial em

negociações, apresentações e interações

cotidianas, onde a clareza e a precisão

são cruciais para evitar mal-entendidos e

transmitir suas mensagens com impacto.

Um vocabulário amplo permite que você

compreenda melhor textos,

apresentações, e diálogos em inglês. Isso

é vital para participar de reuniões, ler

relatórios técnicos, escrever e-mails

claros, e entender instruções. Com um

vocabulário limitado, você pode se sentir

inseguro e perder detalhes importantes,

o que pode comprometer sua

performance no trabalho.
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Conhecer um grande número de palavras

e expressões específicas do seu campo

de atuação aumenta sua confiança ao

falar inglês. Você se sentirá mais

confortável e preparado para interagir

com colegas, superiores e clientes

internacionais, participando ativamente

de discussões e decisões importantes.

Melhoria na
Compreensão

e Comunicação

Facilidade na
Expressão
de Ideias

Aumento da
Confiança01 02 03
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Em um mercado de trabalho globalizado,

ter fluência em inglês pode ser um

diferencial significativo. Empregadores

valorizam profissionais que conseguem

se comunicar eficientemente em inglês,

pois isso facilita a colaboração

internacional e a expansão dos negócios.

Um vocabulário amplo pode abrir portas

para oportunidades de carreira e

promoções.
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O aprendizado de novas palavras e

expressões muitas vezes envolve a

compreensão de contextos culturais. Isso

melhora sua sensibilidade cultural e sua

capacidade de trabalhar em ambientes

diversos, compreendendo nuances e

evitando comportamentos inadequados.

Expandir seu vocabulário não só

enriquece sua comunicação profissional,

mas também contribui para o seu

desenvolvimento pessoal. Ler livros,

assistir a filmes e participar de eventos

em inglês se tornam atividades mais

prazerosas e acessíveis, promovendo um

aprendizado contínuo e autodidata.

Competitividade
no Mercado de

Trabalho

Melhoria na
Compreensão

Cultura

Desenvolvimento
Pessoal e

Profissional04 05 06
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Este e-book destina-se a ser uma ferramenta prática para melhorar suas

habilidades de comunicação nas áreas de marketing digital, empreendedorismo

digital, economia criativa, startups e inovação digital e tecnológica. Ao

aprender e praticar esse vocabulário, você estará mais preparado para

enfrentar os desafios do mundo profissional e aproveitar as oportunidades que

surgirem em sua carreira. Boa leitura e bons estudos!
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Termos Gerais de
Marketing Digital

1.0
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Inglês Português Pronúncia

Digital marketing Marketing digital DI-ji-tal MAR-ke-ting

SEO (Search Engine
Optimization)

Otimização para
mecanismos de busca ÉS-I-OU

SEM (Search Engine
Marketing)

Marketing para
mecanismos de busca ÉS-I-ÉM

PPC (Pay-Per-Click) Pagamento por clique PI-PI-CI

CPC (Cost Per Click) Custo por clique CI-PI-CI

CPM (Cost Per Thousand
Impressions) Custo por mil impressões CI-PI-ÉM

CTR (Click-Through Rate) Taxa de cliques CI-TI-ÁR

Conversion rate Taxa de conversão kon-VER-xãn reit

Landing page Página de destino LAN-ding peidj

Lead generation Geração de leads li-dje-ne-REI-xãn

Lead nurturing Nutrição de leads li-d NER-tchu-ring

CTA (Call to Action) Chamada para ação CI-TI-EI

A/B testing Teste A/B EI-BI TES-ting

Inglês Português Pronúncia

Content marketing Marketing de conteúdo KON-tent MAR-ke-ting

Inbound marketing Marketing de atração IN-baund MAR-ke-ting

Outbound marketing Marketing de prospecção OUT-baund MAR-ke-ting

Email marketing Marketing por email I-meil MAR-ke-ting

Marketing automation Automação de marketing MAR-ke-ting ou-to-MEI-
xan

CRM (Customer
Relationship

Management)
Gestão de relacionamento

com o cliente CI-ÁR-ÉM

Social media marketing Marketing em redes
sociais

SO-shal MI-di-a MAR-ke-
ting

SMM (Social Media
Marketing)

Marketing em redes
sociais ÉS-ÉM-ÉM

Influencer marketing Marketing de
influenciadores IN-flu-en-ser MAR-ke-ting

Affiliate marketing Marketing de afiliados a-FI-li-eit MAR-ke-ting

Branding Branding BRAN-ding

Brand awareness Conhecimento da marca brand a-UÉR-nes

ROI (Return on
Investment)

Retorno sobre o
investimento ÁR-OU-AI
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Inglês Português Pronúncia

Touchpoint Ponto de contato T -tch-point

Funnel Funil F -nel

TOFU (Top of the
funnel) Topo do funil TOU-fu

MOFU (Middle of the
funnel) Meio do funil MOU-fu

BOFU (Bottom of the
funnel) Fundo do funil BOU-fu

Churn rate Taxa de cancelamento CHÃRN REIT

CLV (Customer lifetime
value)

Valor do tempo de vida
do cliente CI-ÉL-VI

Market segmentation Segmentação de
mercado

MAR-ket seg-men-TEI-
xãn

Target audience Público-alvo TÁR-get Ó-di-ens

Demographics Demografia de-mo-GRA-fiks

Psychographics Psicografia sai-ko-GRA-fiks
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Inglês Português Pronúncia

KPI (Key Performance
Indicator)

Indicador-chave de
desempenho KEI-PI-AI

Analytics Análise de dados a-NA-li-tiks

Big data Big data big DEI-ta

Engagement Engajamento in-GUEI-dje-ment

User experience (UX) Experiência do usuário IU-ÉKX

User interface (UI) Interface do usuário IU-AI

Mobile marketing Marketing móvel MOU-bail MAR-ke-ting

Viral marketing Marketing viral VAI-ral MAR-ke-ting

Influencer Influenciador IN-flu-en-ser

Ad campaign Campanha publicitária ad kam-PEIN

Retargeting Retargeting ri-TAR-ge-ting

Remarketing Remarketing ri-MAR-ke-ting

Customer journey Jornada do cliente KÃS-to-mer DJÊR-ni
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Frases Simples de Uso Cotidiano
We need to improve our SEO strategy. - Precisamos melhorar nossa estratégia de SEO.

The PPC campaign increased our website traffic. - A campanha PPC aumentou o tráfego do nosso site.

Our conversion rate improved after A/B testing. - Nossa taxa de conversão melhorou após o teste A/B.

They focus on inbound marketing to attract customers. - Eles focam em marketing de atração para atrair clientes.

Our email marketing campaign has a high open rate. - Nossa campanha de marketing por email tem uma alta taxa de abertura.

The CRM system helps us manage customer relationships. - O sistema CRM nos ajuda a gerenciar os relacionamentos com os clientes.

Social media marketing is essential for brand awareness. - O marketing em redes sociais é essencial para o conhecimento da marca.

Influencer marketing can boost brand credibility. - O marketing de influenciadores pode aumentar a credibilidade da marca.

We track KPIs to measure the success of our campaigns. - Acompanhamos os KPIs para medir o sucesso de nossas campanhas.

User experience design is crucial for customer satisfaction. - O design da experiência do usuário é crucial para a satisfação do cliente.
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Expressões Idiomáticas
To go viral - Tornar-se viral To tap into a market - Explorar um mercado
The video went viral within hours of being posted.
O vídeo se tornou viral dentro de horas após ser postado.

We aim to tap into the younger demographic.
Nosso objetivo é explorar o mercado jovem.

To hit the target - Atingir o alvo To drill down - Analisar em detalhes
Our latest campaign really hit the target.
Nossa última campanha realmente atingiu o alvo.

We need to drill down into the data to understand the trends.
Precisamos analisar em detalhes os dados para entender as tendências.

To put out feelers - Testar o terreno To get a foothold - Ganhar uma posição

To get the word out - Divulgar To make inroads - Fazer avanços

To have a finger on the pulse - Estar atento às tendênciasTo be ahead of the curve - Estar à frente da curva

We put out feelers to see how the market would react.
Testamos o terreno para ver como o mercado reagiria.

We managed to get a foothold in the competitive market.
Conseguimos ganhar uma posição no mercado competitivo.

We need to get the word out about our new product.
Precisamos divulgar nosso novo produto.

Our brand is making inroads into the international market.
Nossa marca está fazendo avanços no mercado internacional.

She has a finger on the pulse of the latest digital trends.
Ela está atenta às últimas tendências digitais.

Our innovative approach keeps us ahead of the curve. 
Nossa abordagem inovadora nos mantém à frente da curva.
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Termos de
Empreendedorismo
Digital

2.0
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Inglês Português Pronúncia

Entrepreneurship Empreendedorismo en-tre-pre-ne-R-SHIP

Startup Startup STÁR-tap

Founder Fundador FAUN-der

Co-founder Cofundador KOU-FAUN-der

Incubator Incubadora IN-ku-bei-ter

Accelerator Aceleradora a-SE-le-rei-tor

Pitch Apresentação de negócio pitch

Elevator pitch Apresentação relâmpago E-lei-vei-tor pitch

Business model Modelo de negócio BI-znes MO-dol

Revenue model Modelo de receita RE-ve-nu MO-dol

Value proposition Proposta de valor VA-liu pro-po-ZI-xãn

MVP (Minimum viable
product) Produto mínimo viável ÉM-VI-PI

POC (Proof of concept) Prova de conceito PI-OU-CI
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Inglês Português Pronúncia

Go-to-market strategy Estratégia de entrada no
mercado

gou-tu-MAR-ket stra-te-
dji

Customer acquisition Aquisição de clientes KÃS-to-mer a-kui-ZI-xãn

Customer retention Retenção de clientes KÃS-to-mer ri-TEN-xãn

Scalability Escalabilidade skei-la-bi-LI-ti

Burn rate Taxa de queima burn reit

Runway Tempo de caixa R N-uei

Pivot Pivotar PI-vot

Bootstrapping Financiamento próprio BUT-strap-ping

Angel investor Investidor anjo EIN-djel in-VES-tor

Venture capital (VC) Capital de risco VEN-tcher KA-pi-tal

Seed funding Financiamento inicial si-d FÃN-ding

Series A funding Financiamento série A si-ris ei FÃN-ding

Series B funding Financiamento série B si-ris bi FÃN-ding
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Inglês Português Pronúncia

Exit strategy Estratégia de saída E-ksit stra-te-dji

IPO (Initial Public
Offering) Oferta pública inicial AI-PI-OU

Market fit Adequação ao mercado MAR-ket fit

Lean startup Startup enxuta li-n STÁR-tap

Disruptive innovation Inovação disruptiva dis-R P-tiv in-no-VEI-xãn

Competitive advantage Vantagem competitiva kom-PE-ti-tiv ad-VAN-tadj

Business plan Plano de negócios BI-znes plan

Financial projection Projeção financeira fi-NAN-shal pro-DJÉ-xãn

Break-even point Ponto de equilíbrio breik-Í-ven point

Cash flow Fluxo de caixa kash flou

Revenue stream Fluxo de receita RE-ve-nu stri-m

Profit margin Margem de lucro PRÓ-fit MAR-djin

Loss leader Produto líder de perda los LI-der
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Inglês Português Pronúncia

B2B (Business-to-
Business) Negócio para negócio BI-Two-BI

B2C (Business-to-
Consumer) Negócio para consumidor BI-Two-CI

C2C (Consumer-to-
Consumer)

Consumidor para
consumidor CI-Two-CI

D2C (Direct-to-
Consumer) Direto para o consumidor DI-Two-CI

Freemium Freemium FREE-mi-um

Subscription model Modelo de assinatura sab-SKRIP-xãn MO-dol

SaaS (Software as a
Service) Software como serviço ÉS-EI-EI-ÉS

E-commerce Comércio eletrônico E-KÓ-mer-ce

Marketplace Mercado online MAR-ket pleis

Crowdfunding Financiamento coletivo CROU-fãn-ding

IP (Intellectual property) Propriedade intelectual AI-PI
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The startup received seed funding from an angel investor. - A startup recebeu financiamento inicial de um investidor anjo.
They are working on their minimum viable product (MVP). - Eles estão trabalhando no produto mínimo viável (MVP).
Our business model focuses on a subscription-based revenue stream. - Nosso modelo de negócio foca em um fluxo de receita
baseado em assinaturas.
We need to pivot our strategy to better fit the market. - Precisamos pivotar nossa estratégia para melhor se adequar ao mercado.
Their go-to-market strategy involves heavy use of digital marketing. - A estratégia de entrada no mercado deles envolve o uso
intenso de marketing digital.
The company aims for an IPO within the next two years. - A empresa visa uma oferta pública inicial (IPO) nos próximos dois anos.
Scalability is a key factor for the success of a startup. - A escalabilidade é um fator-chave para o sucesso de uma startup.
They bootstrapped their business to avoid giving up equity. - Eles financiaram seu negócio com recursos próprios para evitar ceder
participação acionária.
The competitive advantage of their product is its unique technology. - A vantagem competitiva do produto deles é sua tecnologia
única.
We need to create a solid financial projection for our investors. - Precisamos criar uma projeção financeira sólida para nossos
investidores. 16

Frases Simples de Uso Cotidiano
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Expressões Idiomáticas
To hit the ground running - Começar algo com entusiasmo e energia To think outside the box - Pensar fora da caixa
They hit the ground running with their new startup. 
Eles começaram com entusiasmo e energia sua nova startup.

Successful entrepreneurs often think outside the box.
Empreendedores bem-sucedidos frequentemente pensam fora da caixa.

To get off the ground - Fazer algo decolar To get a foothold - Ganhar uma posição
The project took some time to get off the ground.
O projeto demorou um pouco para decolar.

The company managed to get a foothold in the competitive market.
A empresa conseguiu ganhar uma posição no mercado competitivo.

To pull the plug - Interromper algo To take the plunge - Arriscar-se

To burn the midnight oil - Trabalhar até tarde
To have a finger on the pulse - Estar atento às tendências

To be a game-changer - Ser algo inovador To be in the driver's seat - Estar no controle

They had to pull the plug on the project due to lack of funding.
Eles tiveram que interromper o projeto devido à falta de
financiamento.

They decided to take the plunge and launch their own startup. 
 Eles decidiram arriscar-se e lançar sua própria startup.

The team burned the midnight oil to meet the deadline. 
A equipe trabalhou até tarde para cumprir o prazo. She has a finger on the pulse of the latest tech trends.

Ela está atenta às últimas tendências de tecnologia.

The new technology is a game-changer in the industry.
A nova tecnologia é algo inovador na indústria. As the CEO, he is in the driver's seat of the company.

Como CEO, ele está no controle da empresa.

E-book: Vocabulário de Inglês para Comércio Exterior



18

Termos de
Economia Criativa

3.0
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Inglês Português Pronúncia

Creative economy Economia criativa kri-EI-tiv e-KO-no-mi

Creative industries Indústrias criativas kri-EI-tiv IN-dãs-tris

Cultural sector Setor cultural KÃL-tchu-ral SEK-tor

Creative
entrepreneurship

Empreendedorismo
criativo

kri-EI-tiv en-tre-pre-ne-R-
SHIP

Innovation Inovação in-no-VEI-xãn

Design thinking Pensamento de design di-ZAIN THIN-king

IP (Intellectual property) Propriedade intelectual AI-PI

Copyright Direitos autorais KÓ-pi-rait

Trademark Marca registrada TREID-mark

Patent Patente PÉ-tent

Creative commons Creative commons kri-EI-tiv KO-mons

Public domain Domínio público PÃ-blic dou-MEIN

Royalty Royalty RÓI-al-ti

19

Inglês Português Pronúncia

Licensing Licenciamento LAI-sen-sing

Collaboration Colaboração ko-la-bo-REI-xãn

Co-creation Co-criação kou-kri-EI-xãn

Crowdsourcing Crowdsourcing CROU-d-sor-sing

Incubator Incubadora IN-ku-bei-ter

Accelerator Aceleradora a-SE-le-rei-tor

Startup Startup STÁR-tap

Innovation hub Hub de inovação in-no-VEI-xan hãb

Hackathon Hackathon HÁ-ka-thon

Creative cluster Cluster criativo kri-EI-tiv KLÃ-ster

Digital media Mídia digital DI-ji-tal MI-di-a

VR (Virtual reality) Realidade virtual VI-AR

AR (Augmented reality) Realidade aumentada EI-AR
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Inglês Português Pronúncia

MR (Mixed reality) Realidade mista ÉM-AR

Immersive experience Experiência imersiva i-MÃR-siv eks-PI-ri-ens

Gamification Gamificação gei-mi-fi-KEI-xãn

Transmedia storytelling Narrativa transmídia trans-MI-di-a STO-ri-te-
ling

Digital storytelling Narrativa digital DI-ji-tal STO-ri-te-ling

UGC (User-generated
content)

Conteúdo gerado pelo
usuário IU-DGI-CI

Content creation Criação de conteúdo KON-tent kri-EI-xãn

Content marketing Marketing de conteúdo KON-tent MAR-ke-ting

Social media Mídia social SOU-shal MI-di-a

Influencer Influenciador IN-flu-en-ser

Creative director Diretor criativo kri-EI-tiv di-REK-tor

Art director Diretor de arte art di-REK-tor

Graphic design Design gráfico GRA-fic di-ZAIN
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Inglês Português Pronúncia

Visual arts Artes visuais VI-zu-al AR-ts

Performing arts Artes cênicas per-FÓR-ming AR-ts

Music industry Indústria da música MIU-zik in-DÃS-tri

Film industry Indústria cinematográfica film in-DÃS-tri

Fashion industry Indústria da moda FA-shon in-DÃS-tri

Publishing industry Indústria editorial P -bli-shing in-DÃS-tri

Advertising Propaganda AD-ver-tai-zing

Digital marketing Marketing digital DI-ji-tal MAR-ke-ting

E-commerce Comércio eletrônico E-KÓ-mer-ce

Freelancing Trabalho freelance FREE-lan-sing

Gig economy Economia gig guig e-KÓ-no-mi
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The creative economy is growing rapidly. - A economia criativa está crescendo rapidamente.
They launched a new startup focused on digital media. - Eles lançaram uma nova startup focada em mídia digital.
Intellectual property protection is crucial for creative industries. - A proteção da propriedade intelectual é crucial para as
indústrias criativas.
The hackathon was a great success, fostering innovation. - O hackathon foi um grande sucesso, promovendo a inovação.
We use design thinking to solve complex problems. - Usamos o pensamento de design para resolver problemas
complexos.
Collaboration and co-creation are key in the creative sector. - A colaboração e a co-criação são fundamentais no setor
criativo.
The digital storytelling project engaged a wide audience. - O projeto de narrativa digital envolveu um amplo público.
They organized a virtual reality event for the launch. - Eles organizaram um evento de realidade virtual para o lançamento.
The influencer's campaign boosted our brand awareness. - A campanha do influenciador aumentou o conhecimento da
nossa marca.
We are exploring gamification to enhance user engagement. - Estamos explorando a gamificação para aumentar o
engajamento dos usuários.

21

Frases Simples de Uso Cotidiano
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To think outside the box - Pensar fora da caixa To get the creative juices flowing - Estimular a criatividade
Creative professionals often think outside the box.
 Profissionais criativos frequentemente pensam fora da caixa.

Brainstorming sessions help get the creative juices flowing.
Sessões de brainstorming ajudam a estimular a criatividade.

To break new ground - Inovar To be a game-changer - Ser algo inovador
The new project is breaking new ground in digital media.
 O novo projeto está inovando em mídia digital.

Their new app is a game-changer in the industry.
O novo aplicativo deles é algo inovador na indústria.

To have a creative spark - Ter uma faísca criativa To be in the spotlight - Estar no centro das atenções

To bring ideas to life - Dar vida às ideias To make waves - Causar impacto

To set the stage - Preparar o terreno

She always has a creative spark that leads to great ideas.
Ela sempre tem uma faísca criativa que leva a grandes ideias.

The artist's new work is in the spotlight.
O novo trabalho do artista está no centro das atenções.

22

Expressões Idiomáticas

To push the envelope - Ir além dos limites

Our team brings ideas to life through collaboration.
Nossa equipe dá vida às ideias por meio da colaboração. The startup is making waves in the tech world.

A startup está causando impacto no mundo da tecnologia.

The event set the stage for future collaborations.
O evento preparou o terreno para futuras colaborações.

They constantly push the envelope in their creative work.
Eles constantemente vão além dos limites em seu trabalho
criativo.
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Termos de Startups
e Inovação Digital

4.0

E-book: Vocabulário de Inglês para Comércio Exterior



Inglês Português Pronúncia

Startup Startup STÁR-tap

Founder Fundador FAUN-der

Co-founder Cofundador KOU-FAUN-der

Incubator Incubadora IN-ku-bei-ter

Accelerator Aceleradora a-SE-le-rei-tor

Pitch Apresentação de negócio pitch

Elevator pitch Apresentação relâmpago E-lei-vei-tor pitch

Business model Modelo de negócio BI-znes MO-dol

Revenue model Modelo de receita RE-ve-nu MO-dol

Value proposition Proposta de valor VA-liu pro-po-ZI-xãn

MVP (Minimum viable
product) Produto mínimo viável ÉM-VI-PI

POC (Proof of concept) Prova de conceito PI-OU-CI

Go-to-market strategy Estratégia de entrada no
mercado

gou-tu-MAR-ket stra-te-
dji

24

Inglês Português Pronúncia

Customer acquisition Aquisição de clientes KÃS-to-mer a-kui-ZI-xãn

Customer retention Retenção de clientes KÃS-to-mer ri-TEN-xãn

Scalability Escalabilidade skei-la-bi-LI-ti

Burn rate Taxa de queima burn reit

Runway Tempo de caixa R N-uei

Pivot Pivotar PI-vot

Bootstrapping Financiamento próprio BUT-strap-ping

Angel investor Investidor anjo EIN-djel in-VES-tor

Venture capital (VC) Capital de risco VEN-tcher KA-pi-tal

Seed funding Financiamento inicial si-d FAN-ding

Series A funding Financiamento série A si-ris ei FAN-ding

Series B funding Financiamento série B si-ris bi FAN-ding

Exit strategy Estratégia de saída E-ksit stra-te-dji
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Inglês Português Pronúncia

IPO (Initial Public
Offering) Oferta pública inicial AI-PI-OU

Market fit Adequação ao mercado MAR-ket fit

Lean startup Startup enxuta li-n STÁR-tap

Disruptive innovation Inovação disruptiva dis-R P-tiv in-no-VEI-xan

Competitive advantage Vantagem competitiva kom-PE-ti-tiv ad-VAN-tadj

Business plan Plano de negócios BI-znes plan

Financial projection Projeção financeira fi-NAN-shal pro-DJÉ-xan

Break-even point Ponto de equilíbrio breik-Í-ven point

Cash flow Fluxo de caixa kash flou

Revenue stream Fluxo de receita RE-ve-nu stri-m

Profit margin Margem de lucro PRÓ-fit MAR-djin

Loss leader Produto líder de perda los LI-der

B2B (Business-to-
Business) Negócio para negócio BI-Two-BI

25

Inglês Português Pronúncia

B2C (Business-to-
Consumer) Negócio para consumidor BI-Two-CI

C2C (Consumer-to-
Consumer)

Consumidor para
consumidor CI-Two-CI

D2C (Direct-to-
Consumer) Direto para o consumidor DI-Two-CI

Freemium Freemium FREE-mi-um

Subscription model Modelo de assinatura sab-SKRIP-xãn MO-dol

SaaS (Software as a
Service) Software como serviço ÉS-EI-EI-ÉS

E-commerce Comércio eletrônico E-KÓ-mer-ce

Marketplace Mercado online MAR-ket pleis

Crowdfunding Financiamento coletivo CROU-fãn-ding

Intellectual property (IP) Propriedade intelectual AI-PI

Tech stack Pilha tecnológica tek stak
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The startup received seed funding from an angel investor. - A startup recebeu financiamento inicial de um investidor anjo.
They are working on their minimum viable product (MVP). - Eles estão trabalhando no produto mínimo viável (MVP).
Our business model focuses on a subscription-based revenue stream. - Nosso modelo de negócio foca em um fluxo de receita
baseado em assinaturas.
We need to pivot our strategy to better fit the market. - Precisamos pivotar nossa estratégia para melhor se adequar ao
mercado.
Their go-to-market strategy involves heavy use of digital marketing. - A estratégia de entrada no mercado deles envolve o uso
intenso de marketing digital.
The company aims for an IPO within the next two years. - A empresa visa uma oferta pública inicial (IPO) nos próximos dois anos.
Scalability is a key factor for the success of a startup. - A escalabilidade é um fator-chave para o sucesso de uma startup.
They bootstrapped their business to avoid giving up equity. - Eles financiaram seu negócio com recursos próprios para evitar
ceder participação acionária.
The competitive advantage of their product is its unique technology. - A vantagem competitiva do produto deles é sua
tecnologia única.
We need to create a solid financial projection for our investors. - Precisamos criar uma projeção financeira sólida para nossos
investidores.
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Frases Simples de Uso Cotidiano
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Expressões Idiomáticas
To hit the ground running - Começar algo com entusiasmo e energia To think outside the box - Pensar fora da caixa
They hit the ground running with their new startup.
Eles começaram com entusiasmo e energia sua nova startup.

Successful entrepreneurs often think outside the box.
Empreendedores bem-sucedidos frequentemente pensam fora da caixa.

To get off the ground - Fazer algo decolar To get a foothold - Ganhar uma posição

The project took some time to get off the ground.
O projeto demorou um pouco para decolar.

The company managed to get a foothold in the competitive market.
A empresa conseguiu ganhar uma posição no mercado competitivo.

To pull the plug - Interromper algo To take the plunge - Arriscar-se

To burn the midnight oil - Trabalhar até tarde To have a finger on the pulse - Estar atento às tendências

To be in the driver's seat - Estar no controleTo be a game-changer - Ser algo inovador

They had to pull the plug on the project due to lack of funding.
Eles tiveram que interromper o projeto devido à falta de financiamento.

They decided to take the plunge and launch their own startup.
Eles decidiram arriscar-se e lançar sua própria startup.

The team burned the midnight oil to meet the deadline.
A equipe trabalhou até tarde para cumprir o prazo.

She has a finger on the pulse of the latest tech trends.
Ela está atenta às últimas tendências de tecnologia.

As the CEO, he is in the driver's seat of the company.
Como CEO, ele está no controle da empresa.

The new technology is a game-changer in the industry.
A nova tecnologia é algo inovador na indústria.
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Termos de Inovação
Digital e Tecnológica

5.0
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Inglês Português Pronúncia

Digital transformation Transformação digital DI-ji-tal trans-for-MEI-xãn

Innovation Inovação in-no-VEI-xan

Disruptive technology Tecnologia disruptiva dis-R P-tiv tek-NÓ-lo-dji

AI (Artificial intelligence) Inteligência artificial EI-AI

Machine learning (ML) Aprendizado de máquina ÉM-ÉL

Deep learning Aprendizado profundo dip LÊR-ning

Neural networks Redes neurais NIU-ral NET-uôrks

Blockchain Blockchain BLOK-tchein

Cryptocurrency Criptomoeda KRIP-to-KÃ-ren-si

Bitcoin Bitcoin BIT-koin

Ethereum Ethereum i-THI-ri-um

Smart contract Contrato inteligente smart KON-trakt

IoT (Internet of Things) Internet das coisas AI-ou-TI
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Inglês Português Pronúncia

Big data Big data big DEI-ta

Data analytics Análise de dados DEI-ta a-NÁ-li-tiks

Data mining Mineração de dados DEI-ta MAI-ning

Cloud computing Computação em nuvem klaud kom-PIU-ting

SaaS (Software as a
Service) Software como serviço ÉS-EI-EI-ÉS

PaaS (Platform as a
Service) Plataforma como serviço PI-EI-EI-ÉS

IaaS (Infrastructure as a
Service)

Infraestrutura como
serviço AI-EI-EI-ÉS

Cybersecurity Segurança cibernética SAI-ber se-KIUR-i-ti

Firewall Firewall FÁIR-uol

Encryption Criptografia en-KRIP-xãn

VPN (Virtual Private
Network) Rede privada virtual VI-PI-ÉN

Biometrics Biometria bai-o-ME-triks

VR (Virtual reality) Realidade virtual VI-AR
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Inglês Português Pronúncia

AR (Augmented reality) Realidade aumentada EI-AR

MR (Mixed reality) Realidade mista ÉM-AR

5G 5G fai-v dji

Quantum computing Computação quântica KUAN-tãm kom-PIU-ting

Edge computing Computação de borda edj kom-PIU-ting

DevOps DevOps dev-ops

Microservices Microsserviços MAI-kro-ser-vi-ses

API (Application
Programming Interface)

Interface de programação
de aplicativos EI-PI-AI

SDK (Software
Development Kit)

Kit de desenvolvimento de
software ÉS-DI-KEI

Agile methodology Metodologia ágil A-djai-ol me-tho-DO-lo-dji

Scrum Scrum scrum

Kanban Kanban kãn-bãn

CI/CD (Continuous
Integration/Deployment)

Integração
contínua/implantação

contínua
CI-AI/CI-DI 30

Inglês Português Pronúncia

UX (User Experience) Experiência do usuário IU-ÉKS

UI (User Interface) Interface do usuário IU-AI

User-centric design Design centrado no
usuário IÚ-ser SÉN-tric di-ZAIN

Design thinking Pensamento de design di-ZAIN THIN-king

Hackathon Hackathon HÁ-ka-thon

Innovation hub Hub de inovação in-no-VEI-xan hãb

Smart city Cidade inteligente smart SI-ti

Digital twin Gêmeo digital DI-ji-tal tuin

Wearable technology Tecnologia vestível UER-a-bol tek-NÓ-lo-dji

Fintech Fintech fin-tek

Proptech Proptech prop-tek
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The company is undergoing a digital transformation. - A empresa está passando por uma transformação digital.
Artificial intelligence (AI) is revolutionizing many industries. - A inteligência artificial (IA) está revolucionando muitas
indústrias.
Blockchain technology ensures secure and transparent transactions. - A tecnologia blockchain garante transações
seguras e transparentes.
They are developing a new machine learning algorithm. - Eles estão desenvolvendo um novo algoritmo de aprendizado de
máquina.
Cybersecurity measures are essential to protect data. - Medidas de segurança cibernética são essenciais para proteger
os dados.
Augmented reality (AR) is being used in retail for a better shopping experience. - A realidade aumentada (AR) está sendo
usada no varejo para uma melhor experiência de compra.
5G technology will enhance connectivity and speed. - A tecnologia 5G vai melhorar a conectividade e a velocidade.
Cloud computing allows for scalable and flexible IT infrastructure. - A computação em nuvem permite uma infraestrutura
de TI escalável e flexível.
They organized a hackathon to foster innovation. - Eles organizaram um hackathon para promover a inovação.
The startup is focusing on developing wearable technology. - A startup está focada em desenvolver tecnologia vestível.
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Frases Simples de Uso Cotidiano
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To push the envelope - Ir além dos limites To have a finger on the pulse - Estar atento às tendências
The company is constantly pushing the envelope in tech innovation.
A empresa está constantemente indo além dos limites na inovação
tecnológica.

She has a finger on the pulse of the latest tech trends.
Ela está atenta às últimas tendências tecnológicas.

To be on the cutting edge - Estar na vanguarda
To take the plunge - Arriscar-se

Their research is on the cutting edge of quantum computing.
A pesquisa deles está na vanguarda da computação quântica. 

They decided to take the plunge and implement the new technology.
Eles decidiram arriscar-se e implementar a nova tecnologia.

To break new ground - Inovar
To hit the ground running - Começar algo com entusiasmo e energia

To be ahead of the curve - Estar à frente da curva To be a game-changer - Ser algo inovador

To make waves - Causar impacto

The new software is breaking new ground in AI technology.
O novo software está inovando na tecnologia de IA.

The team hit the ground running with the new project.
A equipe começou com entusiasmo e energia o novo projeto.
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Expressões Idiomáticas

To think outside the box - Pensar fora da caixa

Their innovative solutions keep them ahead of the curve.
As soluções inovadoras deles os mantêm à frente da curva.

The new app is a game-changer in the industry.
O novo aplicativo é algo inovador na indústria.

Their innovative product is making waves in the market.
O produto inovador deles está causando impacto no mercado.Innovative companies often think outside the box.

Empresas inovadoras frequentemente pensam fora da caixa.
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Este e-book destina-se a ser uma ferramenta prática para melhorar suas

habilidades de comunicação nas áreas de marketing digital,

empreendedorismo digital, economia criativa, startups e inovação digital e

tecnológica. Ao aprender e praticar esse vocabulário, você estará mais

preparado para enfrentar os desafios do mundo profissional e aproveitar as

oportunidades que surgirem em sua carreira. Boa leitura e bons estudos!
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